St. Nicholas Parish Parroquia San Nicolds
September 30, 2018, Twenty Sixth Sunday in Ordinary Time
30 de septiembre, 2018, Vigésimo Sexto Domindo del Tiempo Ordinario

Parish Office - Oficina Parroquial Office Hours/Horas de Oficina
806 Ridge Avenue, www.nickchurch.org Mon - Thur  9:00 am-7:30 pm
Evanston, IL 60202 stnicks@nickchurch.org Friday 9:00 am-5:00 pm
847.864.1185  Fax: 847.864.7810 Saturday  9:00 am-3:30 pm
Sunday Closed

This weekend, we continue the celebration of Esta semana, continuamos la celebracion de
our youth in the parish with a blessing for all  nuestros jovenes en la parroquia bendiciendo a
our young people who serve in our liturgies as los jovenes que sirven en nuestras liturgias
altar servers as well as kick off Youth como monaguillos, al igual que en comienzo
Ministry for the parishes del Ministerio de Jovenes
in our area with a special para todas las
event on Sunday evening parroquias de nuestra area
for all youth in grades 6- con un evento
12! We thank each of you, especial el domingo por la
for your tarde para jtodos los
support of our young jovenes de grados 6 a 12!
people and of their faith. Les agradecemos a todos
ustedes, por su apoyo de
nuestros jovenes y su fe.

Pet Blessing ) Bendicion de Mascotas
Bring your pets for our annual pet 3P Traiga a sus mascotas para la
blessing in honor of St. Francis RS & bendicidn anual en honor a
in the courtyard P - San Francisco en el jardin
Saturday, October 6, 2018 at 11:15 am |fA Sabado, 6 de octubre, 2018
{ ] alas 11:15 am

Sunday Masses/Misas Dominicales Misa de la semana: Lunes - viernes: Pastor Emeritus / Parroco Jubilado
Saturday Vigil./Vigilia en sabado: 7:45 am en la Iglesia bilingiie martesy ~ Rev. Robert Oldershaw

4:30 pm viernes firoldershaw(@nickchurch.org
Sunday: In English: 9:00 am (in Church, Sé&bado: 8:00 am en la Capilla, hora

with ASL interpreter) and 11:00 am Santa de 7:00 - 8:00 am Deacons / Didconos

Domingo: En Espanol: 9:00am (enla ~ Communion Service: Chris Murphy x44
Capilla) y 1:00 pm (en la Iglesia) Monday - Friday: 6:15 am in Chapel cmurphy(@nickchurch.org

Weekday Mass: Monday - Friday: Pastor / Parroco : Jaime Rojas x33
7:45 am Rev. Joseph Tito x25 jrojas@nickchurch.org
bilingual on Tuesday and Friday Jtito@nickchurch.org

Saturday 8:00 am (in Chapel), Holy

Hour 7:00 - 8:00 am




5 Pope John XXIII School
Principal Gail Hulse

 ail hulse@popejohn23.0rg

1120 Washington St., Evanston, 1L 60202
i Website: www.popejohn23.org

847.475.5678
¢ Sunday, September 30
. 10:15am SCORE
© 3:00 pm Regional Youth Ministry Opening Event

Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185

Ditector of Religious Education /
Directora de Educacién Religiosa
St. Christina Fuller, OSF
stcfuller@nickchurch.org

Cootdinatot of Religious Ed. Spanish
Cootdinadora de Educacién Religiosa en Espaiiol
Juanita Tamayo/jtamayo@nickchurch.org

Director of Youth & Young Adult Ministries /
Director de los Ministerios de Jévenes

James Holzhauer-Chuckas
jholzhauer-chuckas@nickchurch.org

Directot of Music Ministty /
Director del Ministetio de Musica
Ace Gangoso / agangoso@anickchurch.org

Coordinator of Pastoral Care /
Cootrdinadora del Cuidado Pastoral
Batb Soricelli / bsoticelli@nickchurch.org

x23

x29

x26

x34

x42

Outreach / Servicios Sociales
St. Vincent de Paul Society

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios
Mautreen Connelly /mconnelly@nickchurch.org

x45

x24

Manager of Office Suppott /
Gerente de Apoyo de Oficina

Alejandra Lule-Rivera / alule@nickchurch.org ~ x37

Office Support Specialist / Especialista de Apoyo de
Oficina

Andrea Infante-Martinez/ainfante@nickchurch.org  x21
Bulletin / Boletin

bulletin@nickchurch.org x37

Sunday Announcements / Anuncios del Domingo
announcements@anickchurch.org

Maintenance / Mantenimiento

Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069
Saturday & Sunday: Jeffrey Garcia 224.286.0069

Looking for additional information?
Visit us at www.nickchurch.org, scroll to the
bottom and sign up

for Stay in the Loop

Week At A Glance / Fechas Importantes

' Monday, October 1

7:30 pm  Evening Prayer - St Therese of Lisieux
7:30 pm  Building Committee

8:00 pm AA Meeting

Tuesday, October 2

9:30 am  Clases de ingles

7:00 pm  Spanish Baptismal Preparation

7:00 pm  St. Vincent De Paul

7:00 pm SPRED

Wednesday, October 3

6:30 pm  PJ23 - Parenting From the Heart Seminar
7:00 pm  Post Detention

7:30 pm  Parish Choir

7:30 pm  AA Meeting

Thursday, October 4

6:30 pm  Mental Health Series (2 of 5)
Friday, October 5

Café/School
Oldershaw Hall

Church
Dining Rm
Oldershaw Hall

St. Germain Rm

Chutrch
Oldershaw Hall
St. Germain Rm

Cafe/School
Music Rm
Church

St. Germain Rm

Oldershaw Hall

7:00 am  Rosary, followed by Mass at 7:45 am Church
5:00 pm  Youth Night Y&Y Adult Ctr/Gym
7:00 pm  Circulo de Oracién Chapel
Saturday, October 6

9:00 am  Hispanic Religious Ed. Cafe/School
11:00 am Spanish Baptisms Church
12:00 pm Wedding Chutrch
2:00 pm Funeral Church
5:00 pm AA Meeting St. Germain Rm
7:00 pm Reunién de Parejas Oldershaw Hall

Sunday, October 7

10:00 am RCIA Discussion
10:15 am SCORE

10:30 am Peace and Justice
5:00 pm  Youth Group

Looking Ahead:

St. Germain Rm
Café/School
Dining Rm

Y & Y Adult Ctr

Patish Annual Repott should be received by October 1

PJ23 - Ttrivia Night, October 13

Cub Scout Popcorn Sale, October 14

Listening Sessions, October 13 & 14

Youth Ministry No Phone Retreat - Octobet 20
Adult Faith Enrichment - October 21



Tower Talk from the Pastor / Palabras de la Capula del Psrroco

Dear St Nick’s Family,

Though a few weeks late, here are some much deserved
THANK YOUs!!

For our Youth Ministry weekend on September 15 and
16. Thanks to:

*

Our young people who offered their reflections at
Masses on the Gospel call to live out their relation-
ship with Jesus Christ in the daily practice of their
faith;

Our young people who made their public commit-
ment at the 11:00 am Mass to enter Year 1 of lead-
ership and faith formation as youth minsters - Lead-
ership In Training program;

Our adults who have been willing to accompany
and mentor those youth this first year of the Youth
Ministry Leadership program;

Our adult ministers who assisted our lectors for the
Youth led Mass at 11:00 am;

James Holzhauer-Chuckas for his direction of the
youth who offered reflections during the Masses;
and for his daily ministry as Youth Director with
love, compassion, perseverance and joy!

All of YOU who contributed to our Youth Ministry
collection to continue to fund our now, two year
leadership program in youth ministry for service in
the parish and beyond.

Secondly: this weekend we celebrate our ALTAR

SERVERS. Each year we want to officially show our

appreciation for their presence at our liturgies through-

out the year, Pat Tomich for the English Masses and

seasonal celebration along with Yolanda Salgado (1:00

pm) and Pablo Sanchez and Leonor Rojas (9:00 am).
They will have a cook out after the 4:30pm Mass this

week as a sign of thanks. This weekend at all Masses,

we will bless them and ask Christ’s grace to be with

them as they serve and live each day as children of God

in service to others.

Our Altar Servers are:

Sebastian Baptista Lily Gliva

Madeline Beale-DelVecchio

Querida Familia de San Nicolas,

Aunque unas semanas tarde, aqui hay algunos muy merecidos
iGRACIAS!

Por nuestro fin de semana de Pastoral Juvenil los dias 15y 16

de septiembre. Gracias a:

¢ Nuestros jovenes que ofrecieron sus reflexiones en las
Misas sobre el Evangelio llaman a vivir su relacion con
Jesucristo en la practica diaria de su fe;

¢ Nuestros jovenes que hicieron su compromiso publico en
la Misa de las 11:00 am para ingresar al Afio 1 de lideraz-
go y formacion de fe como ministros de jovenes - Progra-
ma de Liderazgo en Entrenamiento;

¢ Nuestros adultos que han estado dispuestos a acompanar y
guiar a los jovenes en este primer afio del programa de
Liderazgo Ministerial Juvenil;

¢ Nuestros ministros adultos que asistieron a nuestros lecto-
res para la Misa liderada por jovenes a las 11:00 am;

¢ A James Holzhauer-Chuckas por su direccion de la juven-
tud que ofrecio reflexiones durante las Misas; jy por su
ministerio diario como Director de la Juventud con amor,
compasion, perseverancia y alegria!

¢ Todos ustedes que contribuyeron a nuestra coleccion del
Ministerio Juvenil para continuar financiando nuestro pro-
grama actual de liderazgo de dos afios en el ministerio
juvenil para el servicio en la parroquia y mas alla.

Segundo: este fin de semana celebramos a nuestros MONA -
GUILLOS. Cada afio queremos mostrar oficialmente nuestro
agradecimiento por su presencia en nuestras liturgias durante
todo el afio, Pat Tomich para las Misas en inglés y la celebra-
cion de temporada, junto con Yolanda Salgado (1:00 pm) y
Pablo Sanchez y Leonor Rojas (9:00 am). Tendran una comida
al aire libre después de la misa de las 4:30 pm esta semana
como una sefal de agradecimiento. Este fin de semana en to-
das las Misas, los bendeciremos y pediremos la gracia de Cris-
to para estar con ellos mientras sirven y viven cada dia como
hijos de Dios en servicio a los demas.

Nuestros Monaguillos son:

Santiago Castro
Madison Cerda
Caitlin Collier
Colin Collier

Faith Crowe-Barnes

Meheret Crowe-Barnes
Ethan Davidson-Nicholaz

Luke Dickey
Julian Donegan
Miles Donegan
Garrett Donegan
Diego Garcia

Lilyana Gonzalez
Yarailet Gonzalez
George Haracz
Chris Hebein
Siona Hernandez
Alex Hernandez
Dailyn Hidalgo
Jacob Hooker
Miriam Huerta
Jacob Kuhrman
Caleb Marcella
Merci Mayes
Noah Mayes

Cecilia Medina Ariana Sanchez
Lupita Moreno Colin Schnabel
Sofia Moreno Cecelia Schnabel
Estefany Mufioz Abril Serrano
Yan Nalls Genise Smith
Alex Noria Catharine Struve
Zack O’Donovan Alexa Vasquez
Gilliane Pagtakhan Laissa Vasquez
Abel Patifio Marlene Vega
Scott Peters Johanna Velasco
Vladimir Plaisir Kimberly Velasco
Audrey Pride Joshua Villegas
Eder Rodriguez

Miguel Rojas



Continued from page 3.

Thirdly, a hearty and warm THANK YOU to Mrs.
Juanita Tamayo for her direction and coordination of the
annual Kermes!! What a delicious variety of home pre-
pared foods! Thanks to all of the Catechists, catechist
helpers, parents of children in Saturday’s Religious Edu-
cation program, friends and parishioners volunteers, etc.
who assisted with many days of hard work. This effort
helps to fund our Religious Education program for Satur-
days.

Fourth, thank you to Bob Heinemann for organizing the
Lutheran-Catholic Dialogue Group Service Day project
here at St. Nicholas — there were nearly twenty people
who volunteered to move the rectory basement meeting
rooms and paint the entryway! Some joined from the
Children’s Nursery ministry and some of our Lutheran
brothers and sisters.

There is so much for which to be grateful — but we never
can out give God. Generosity is the beginning of holi-
ness! Especially in this turbulent time of crisis within
the Church, we are drawn to the essence of faith: prayer,
fasting, almsgiving and service to others. These ways not
only place in perspective the priorities of our daily lives,
but also bring us into solidarity with all others who suf-
fer — particularly innocent children and teens. May the
Peace of Christ reign in your heart.

In other News: Fr. Tito has been appointed by Bishop
Mark Bartosic, to be the administrator of St. Ignatius
Parish, 6559 N. Glenwood Ave, Chicago. He will contin-
ue being Pastor at St. Nick’s but is helping out until

St. Ignatius finds a new Pastor. More to follow in up-
coming bulletins.

En tercer lugar, un cordial y calido GRACIAS a la Sra. Juani-
ta Tamayo por su direccion y coordinacién de la jjKermes
anual!! ;Qué deliciosa variedad de comidas preparadas en
casa! Gracias a todos los catequistas, ayudantes de catequis-
tas, padres de nifios en el programa de educacion religiosa del
sabado, amigos y feligreses voluntarios, etc. que ayudaron
con muchos dias de duro trabajo. Este esfuerzo ayuda a finan-
ciar nuestro programa de Educacion Religiosa para los saba-
dos.

Cuarto, gracias a Bob Heinemann por organizar el proyecto
del Dia de Servicio del Grupo de Dialogo Luterano-Catélico
aqui en San Nicolas: jhubo casi veinte personas que se oftre-
cieron para mover las salas de reuniones del sotano de la rec-
toria y pintar la entrada! Algunos se unieron del ministerio de
Guarderia Infantil y algunos de nuestros hermanos y herma-
nas luteranos.

Hay tanto por lo que estar agradecidos, pero nunca podemos
dar a Dios. jLa generosidad es el comienzo de la santidad!
Especialmente en este momento turbulento de crisis dentro de
la Iglesia, nos atrae la esencia de la fe: la oracion, el ayuno, la
limosna y el servicio a los demas. Estas formas no solo colo-
can en perspectiva las prioridades de nuestra vida cotidiana,
sino que también nos unen en solidaridad con todos los demas
que sufren, especialmente nifios y adolescentes inocentes.
Que la paz de Cristo reine en tu corazon.

En otras noticias: El P. Tito a sido asignado por ¢l obispo
Mark Bartosic, como administrador de la Parroquia de San
Ignacio, 6559 N. Glenwood Ave, Chicago. Continuara siendo
el parroco de San Nicolas pero ayuda a San Ignacio mientras
le asignan un nuevo parroco. Mas informacion estara disponi-
ble en los proximos boletines.

EVENING PRAYER
ORACION DE LA TARDE

Saint Thérese of Lisieux

Doctor of the Church

Santa Teresa de Lisieux

Doctora de la Iglesia

MONDAY, OCTOBER 1, 7:30 PM
LUNES, 1 DE OCTUBRE, 7:30 PM



Parish Life / Vida Parroquial

Thanking God for All Echoes

Catechists (all of us) are called to echo God’s Word
through our lives, so that others might hear, know and
come to believe. Among the many involved in
Catechetical Ministries here are our Saturday Hispanic
Religious Education Catechists and helpers and those
who minister as part of Sunday Catechesis
Opportunity-Religious Education (SCORE).

SCORE ministers to 146 families with 245 attendees
from ages 4 through High School Confirmation prep.
Many of these are our Latino families who attend
classes in English.

Special appreciation needs to reach Juanita Tamayo
who not only directs the Hispanic Religious
Education for 210 young ones, but also does
Baptismal prep and meets the needs of adults
preparing for Confirmation. May our echoes be
strong ,clear and bear much fruit.

Please thank:

Luz Abonce
Carmelita Aguilar
Lori Baptista
Wendy Becerra
Nora Bondi

Kim Bueltman
Pati Cardenas
Socorro Clarke
Sarah Davidson

Blanca Lule
Margarita Lule

Barbara Monroy
Lupita Montoya

Lupita Moreno

Elia Delgado Ester Noria
Marie Dickey Graciela Ocon
David Donegan Alize Ramirez
Meghan Doyle Evelyn Ramirez
Deb Evans Mayra Rico

John Fuja Gabrielle Roeder
Celia Garay Rob Rohm

Elissa Garcia Lucila Ruiz
Krista Gliva Kathleen Ruppert

Lupe Gomez

Jocelyn Herrera

James Holzhauer-Chuckas
Charlotte Kovacs

Ben Landau

Mayra Salazar
Lucy Sanchez
Steve Sebastian
Maria Senecal
Marilu Sosa

Alejandra Lule-Rivera

Juvencio Mancera

Jose Juan Moreno

Gracias a Dios por Todos los Ecos

Los catequistas (todos nosotros) estamos llamados a
hacer eco de la Palabra de Dios a través de nuestras
vidas, para que otros puedan escuchar, conocer y
llegar a creer. Entre los muchos involucrados en
Ministerios de Catequesis, estan nuestros Catequistas
y asistentes de Educacion Religiosa Hispana los
sadbados y aquellos que ministran como parte de la
Oportunidad Catequética de Educacion dominical
(SCORE).

SCORE ministra a 146 familias con 245 estudiantes
desde los 4 anos hasta la preparatoria de Confirmacion
de Preparatoria. Muchas de estas son nuestras familias
latinas pero asisten a clases en inglés.

Un aprecio especial para Juanita Tamayo, quien no
solo dirige Educacion Religiosa Hispana para 210
jovenes, pero también prepara el Bautismo y satisface
las necesidades de los adultos que se preparan para la
Confirmacion. Que nuestros ecos sean fuertes, claros
y den mucho fruto.

Por favor agradezca a:

Mireya Terrazas
Pat Tomich
Anel Vega
Edgar Vega
Wendy Villegas
Natasha Witschy

Tricia Nameth-Rich




Parish Life / Vida Parroquial

Youth and Young Adult Ministry Contact James Holzhauer-Chuckas

iholzhauer-chuckas@nickchurch.org or 847.864.1185 x. 26

Regular Events for Youth
Location: Youth & Young Adult Ministry Center

Youth Night: Friday nights, 5-8 PM
Youth Group: Sunday nights, 5-7 PM
Teen-Led Mass is celebrated every 3rd Sunday of the month at the 11 am Mass, next Mass is October 21.

We are looking for people to volunteer as Youth Ministers. Contact us at youthministry@nickchurch.org

Follow us on social media! Twitter: (@regionalym
Facebook: (@unitedcatholicym Instagram: (@unitedcatholicym

United Catholic Youth Ministries

In January of 2017, United Catholic Youth Ministries (UCYM) kicked off with its first event
hosted at St. Nicholas Parish. The founding parishes of St. Nicholas, St. Mary, and St. Athana-
sius were present for that event. Over the time of a year following that event, UCYM has formed
into a new ministry that is shared by all the Evanston parishes. “We have great faith in our
young people and we need to show them by providing for their formation as missionary disci-
ples” says James Holzhauer-Chuckas, Director of Youth Ministry for Evanston & Skokie.

UCYM will kick off for 2018 on Sunday with a Mass at 3:00 pm followed by programming for youth and for
parents and a cook-out to conclude.

S&ibado, Reunion CALLING ALL
De Parejas CRAFTERS
6 de Octubre of HANDMADE GOODS!

. What are you doing on Sat-
El Grupo de Parejas de urday, December 1 and

San Nicolas Sagrada Familia Sunday, December 2?

Salon Oldershaw Hall - San Nicolas | You are invited to register for a table to sell your handmade

ON—O- N creations at
pEUL SHLD T (D TS, the St. Nicholas Holiday Festival & Craft Fair

Tema: La intin.lidad en las diferentes Applications for CRAFTERS OF
etapas de la vida HOMEMADE GOODS

AT
Presentador: José Grau http:/nickchurch.org

Scroll down and look for the “Save the Date” box on right-hand
side of the page. Under the Holiday Festival heading, click on the

Para mas informacion: “Information for Crafters” box. That link will take you to a down-
Diacono Jaime Rojas 847.293.1532 o loadable document (instructions and an application to be a crafter
Leonor Rojas 847.902.4051 at the Holiday Craft Fair). OR
by requesting an application from
bloughb48@yahoo.com



mailto:jholzhauer-chuckas@nickchurch.org
http://nickchurch.org/holiday/
mailto:bloughb48@yahoo.com

Parish Life / Vida Parroquial

Chapel Renovation — A Work in Progress

For over two years St. Nicholas has held a Mass in Spanish
in the Chapel — located on the second floor of Oldershaw
Hall. Families who attend this Mass love the Chapel and
the early Mass where their children can worship with their
parents in Spanish and then attend Religious Education in
English. It also allows the children to participate in sporting
activities like other kids in the community.

The Chapel had not been used regularly for services for
many years, so a group of parishioners who regularly wor-
ship in the Chapel set about renovating the space. The par-
ish provided the material and about 20 to 25 volunteers
generously stepped forward to help in many ways. To date
the carpeting has been removed and the altar platform has
been rebuilt and resized to better fit the space for commun-
ion processions and other prayers. Among our volunteers
are professionals who have donated their time: Ed
Canchola and family installed the hardwood oak flooring of
the altar platform. Miguel Ramirez and Armando Navarette
with other family members and volunteers have refinished
the walls. Cesar Millan and family are reupholstering the
kneelers.

Altar and sanctuary pieces are in the process of being done
and Stations of the Cross (mid-century prints that were
found in the attic) have been framed and matted and will
soon be hung. Window blackout shades have been pur-
chased for energy efficiency on all windows. The room
formerly used for families with young children is in the
process of becoming the sacristy and small meeting room.
This will include removing carpeting, installing and paint-
ing drywall. When all the work is completed, then the
beautiful terrazzo floor will be burnished and refinished.

We are truly blessed to have such dedicated workers in our
community and we encourage you to come see our new
worship space. Stop by sometime and join our Hispanic
Community at the 9 am Mass in the Chapel.

By the way, I have attended this Mass several times and
even though I don’t speak Spanish, the spirit and warmth
offered to me has more than compensated for my lack of
understanding every

word (It reminds me of

when I was growing up

in England before Vati-

can II and all Masses

were in Latin except for

the homily (sermon).

So, try it — you won’t be

disappointed!

Sheila Hebein
Parish Pastoral Council

Renovacion de la Capilla - Un trabajo en progreso

Durante mas de dos afios, San Nicolas a celebrado una misa
en espafiol en la Capilla, ubicada en el segundo piso del
Salon Oldershaw. Las familias que asisten a esta Misa
adoran la capilla y la misa temprana donde sus hijos
pueden adorar con sus padres en espafiol y luego asistir a la
educacion religiosa en inglés. También les permite a los
nifios participar en actividades deportivas como otros nifios
en la comunidad.

La capilla no habia sido utilizada regularmente durante
muchos afos, por lo que un grupo de feligreses quienes
regularmente van a la capilla se dedicaron a renovar el
espacio. La parroquia proporcion6 el material y de 20 a 25
voluntarios generosamente dieron su tiempo para ayudar de
muchas maneras. Hasta la fecha, se ha eliminado la
alfombra y la plataforma del altar se ha reconstruido y
cambiado de tamafo para ajustarse mejor al espacio para la
procesion de comunion y otras oraciones. Entre nuestros
voluntarios hay profesionales que han donado su tiempo:
Ed Canchola y su familia instalaron el piso de roble de
madera dura de la plataforma del altar. Miguel Ramirez y
Armando Navarette con otros miembros de su familia y
voluntarios han reparado las paredes. Cesar Millan y su
familia estan volviendo a tapizar los reclinatorios.

Las piezas del altar y el santuario estan en proceso de
realizacion y Via Crucis (impresiones de mediados del
siglo que se encontraron en el atico) han sido enmarcadas y
enmarafiadas y pronto seran colgadas. Se compraron
persianas oscuras para la eficiencia energética en todas las
ventanas. La habitacion que antiguamente se usaba para
familias con nifios pequefios estd en proceso de convertirse
en la sacristia y una sala pequefia de reuniones. Esto
incluira eliminar las alfombras, installar y pintar yeso.
Cuando se complete todo el trabajo, entonces el hermoso
piso de terrazo sera bruiiido y reparado.

Estamos verdaderamente bendecidos de tener trabajadores

tan dedicados en nuestra comunidad y los alentamos a que

vengan a ver nuestro nuevo espacio de adoracion. Visitenos

en algiin momento y Ginase a nuestra comunidad hispana en
la Misa de 9:00 am en la capilla.

Por cierto, he asistido a esta Misa
varias veces y aunque no hablo
espaifiol, el espiritu y la calidez que se
me ofrecen han mas que compensado
mi falta de comprension de cada
palabra (me recuerda a cuando estaba
creciendo en Inglaterra antes del
Vaticano Il y todas las Misas estaban
en latin a excepcion de la homilia
(sermoén). Asi que pruébelo, jno se
decepcionara!

Sheila Hebein
Consejo Pastoral Parroquial 5
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Our Finance Council has

listened to many parishion-

ers’ comments about our

current eGiving program,

and starting in October we

will be using Farth Direct.

Through Faith Direct you

can make all of your contributions to St. Nicholas Parish
via automatic payment from your checking account or
credit card — just as you may do now with your mortgage,
household bills, and other monthly payments.

There are many ways that giving your support through
Faith Direct will be of great benefit to you and to
St. Nicholas. Here are three examples:

e Convenience: With Faith Direct you won’t have to
write a check each Sunday morning or search around
for your Offertory envelopes.

e Consistency: Through Faith Direct you can support our
ministries even when you are out of town or unable to
attend Mass. This gives us a better idea of the funds to
expect week after week and to more effectively plan
our finances. If you prefer to drop something in the
collection basket, we can provide you cards that indi-
cate your electronic gift.

o Cost-Effective: Every parishioner signing up with Faith
Direct means one less package of envelopes to print
and mail out — and that will mean savings to be devoted
to other parish priorities and easing our impact on the
environment.

You can enroll in Faith Direct the next four weekends after
Mass. We will be near the Font in Church and the elevators
in the Chapel or by visiting www.faithdirect.net and se-
curely enroll online with our parish code: IL909.

» KNIGHTS
OF COLUMBUS

ﬁ/ IN SERVICE TO ONE. IN SERVICE TO ALL.

Nuestro Consejo de Finanzas
ha escuchado los comentarios
de muchos feligreses sobre
nuestro programa eGiving
actual, y comenzando en
octubre estaremos usando a
Faith Direct. A través de
Faith Direct puede hacer todas sus contribuciones a la
Parroquia de San Nicolas a través del pago automatico
desde su cuenta de cheques o tarjeta de crédito, tal como lo
puede hacer ahora con su hipoteca, facturas del hogar y
otros pagos mensuales.

Hay muchas maneras en que dar su apoyo a través de Faith
Direct sera de gran beneficio para usted y para San Nicolas.
Aqui hay tres ejemplos:

* Conveniencia: con Faith Directno tendra que escribir
un cheque cada domingo por la mafiana o buscar sus
sobres del ofertorio.

Consistencia: a través de Faith Direct puede apoyar
nuestros ministerios incluso cuando esta fuera de la
ciudad o no puede asistir a misa. Esto nos da una mejor
idea de los fondos que se esperan semana tras semana y
para planificar nuestras finanzas de manera mas efecti-
va. Si prefiere colocar algo en la cesta de la coleccion,
podemos proporcionarle tarjetas que indiquen su regalo
electrdnico.

Bajo en Costo: cada feligrés que se inscriba con Faith
Direct significa un paquete de sobres menos para im-
primir y enviar por correo, y eso significara que los
ahorros se destinaran a otras prioridades de la parro-
quia y disminuird nuestro impacto en el medioambien-
te.

Puede apuntarse en Faith Directlos cuatro fines de semana
proximos después de Misa. Estaremos cerca a la Fuente en
la iglesia y el elevador en la capilla o visitando a
www.faithdirect.net e inscribirse de manera segura en linea
con nuestro co6digo parroquial: IL909.

Attention St. Nicholas men over 18 years old:

YOU can become A Knight Of Columbus on Columbus

Day
Monday, October 8 , 2018 at 7:00 pm.

The Evanston Knights of Columbus will hold our first degree exemplification ceremony for new members
who wish to become brother Knights in the basement of St. Mary’s parish center, 1012 Lake Street, Evanston.
Become a brother knight and enjoy the benefit of camaraderie while you help with our charitable works for
organizations like Misericordia, SPRED (Special Religious Education) and Special Olympics.

If you are interested or would like to learn more about
the Evanston Knights, meet with Greg Allen in the

courtyard after Masses this weekend September 29 and

30 or contact Greg Allen at 847.372.4895 or
allen1gm(@sbcglobal.net
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Community Life/Vida Comunitaria

Tutor available: Retired teacher and St. Nicholas parish-
ioner available to help grade school and high school stu-
dents in writing skills, literature, geography and social
studies. Contact Mrs. Marian Benzing at 847.905.0949.

Interfaith Action of Evanston is looking to fill its Employ-
ment Counselor position at its Hospitality Center. This is
not a volunteer position, it is a Monday and Thursday
mornings 8:30 to 11:00 am, to help our homeless guests
as they search for employment, assist in creating resumes
and cover letters. Must be comfortable working with our
vulnerable population.

Call or email Sue Murphy for information at
847.869.0370 or ia@interfaithactionofevanston.org

For sale by Parishioner, Louis Raphael, two plots at
MEMORIAL PARK CEMETERY. Call cell at
773.627.3990 or home at 847.866.8711

Online support groups for men who have
experienced sexual abuse or assault:
lin6.org/supportgroups

Evanston Catholic Woman’s Club,

Wednesday, October 10™ at St. Mary’s Church, Gathering
Space, 1020 Lake Street, Evanston. Our guest speakers
will be Rev. Kevin McCray and Rev. Joseph Tito. Lunch
will be catered by Curt’s Café. For reservations Call Ei-
leen at 847.679.3723 by October 8". All are welcome!

Navigating Choices for End-of-Life Care — Plan Ahead,
Thursday, October 11, 2018, 1-3 pm at Levy Center, 300
Dodge Ave., Evanston

Learn about the steps of Advance Care Planning and the
increasing number of choices available in end-of-life care
and treatment, including Advance Directives, Palliative
and Hospice Care. Our presenter is Loretta Downs, M.A.,
C.S.A,, an internationally-recognized inspirational speak-
er, consultant, and writer on the subject of preparing for
and supporting end-of-life care with comfort and dignity.
This program is free. Enjoy refreshments and door prizes
donated by our generous sponsors. Sponsors include City
of Evanston, Commission on Aging, Center for Disability
and Elder Law, CJE Senior Life, Foster Senior Club,
Levy Center, North Shore Senior Center, Services for
Adults Staying in Their Homes (SASI), and Visiting An-
gels. For more information, contact Mary Signatur —
msignatur@aol.com

POPE JOHN XXHTI SCHOOL

OF SAINT MARY AND SAINT NICHOLAS PARISHES

1120 Washington St., Evanston, IL 60202 | 847.475.5678

School Board Open Positions

Pope John XXIII School Board is looking for
candidates to fill current openings.

If you or someone you know would consider
applying, please contact board member Katrina de
los Reyes at kdelosreyes@koenigrubloff.com
or 847.337.0507 for details about the process.
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Praying for our sick
Orando por nuestros enfermos
Communion for the Sick, Homebound

Comunién para los enfermos y discapacitados
Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42

James Patrick Blough Evangelina Paredes
Remedios Bradford Jean Renner Monser
Gisele Cadet Eleanor Riley

Jane Duffee José Salud Rodriguez
Mariana Garcia Joyce Seul
Miguel Laguna Vern Shipley
Patricia Meade Thomas Sweet

Mary Ann Naghski Pat Voitik
Engracia Nieto Gloria Woods

Isabel Orozco

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Saturday, September 29
8:00 am (in Chapel) Emma Rivera, on her birthday
4:30 pm Altar Servers

Sunday, September 30

9:00 am (En) T Walter Kulovitz

9:00 am (Sp) T Alfredo Zuleta Valdespino
11:00 am

1:00 pm T Alfredo Zuleta Valdespino

Monday, October 1
7:45 am

Tuesday, October 2 (Bilingual)
7:45 am Shaila Q. Conley, on her birthday

Wednesday, October 3
7:45 am Andrea Vega, on her birthday

Thursday, October 4
7:45 am

Friday, October 5 (Bilingual)
7:45 am

Saturday, Octobet 6
8:00 am (in Chapel)
4:30 pm

1 deceased/difunto

Pray for those in service of our countty:

Cyrus Bailey Marie McGary
David Beachman Dennis Monagle
Steve Blackshear Seiko Okano
Richard Caballero Antonio Riveraan

Alexander Ellis Claude Senecal
Jean-Jaques Emilien Sean Tuohy
Scott Frank
Molly Hampton
Margarita Hernandez
Quinn Heydt
May the angels lead Que los angeles los
you into paradise. lleven al paraiso.
May the martyrs Que los martires les
come to welcome den la bienvenida y
you and take you to the los lleven a la
holy city, the new and ciudad Santa, la nueva y
eternal Jerusalem. eterna Jerusalén.

1 Arturo Garcia-Martinez T Jonathan Garcia
T Jose Antonio Gutierrez 1 Bernice Sandstrum
T Fr. Colins Ekpe

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Uncién de los enfermos: Ilame a la Oficina Parroquial

Readings for the Week

Monday: Jb 1:6-22; Ps 17:1bcd-3, 6-7; Lk 9:46-50
Tuesday:  Jb3:1-3, 11-17, 20-23; Ps 88:2-8;
Mt 18:1-5, 10
Wednesday: Jb 9:1-12, 14-16; Ps 88:10bc-15; Lk 9:57-62
Thursday: Jb 19:21-27; Ps 27:7-9abc, 13-14; Lk 10:1-12
Friday: Jb 38:1, 12-21; 40:3-5; Ps 139:1-3, 7-10,
13-14ab; Lk 10:13-16
Saturday:  Jb42:1-3, 5-6, 12-17; Ps 119:66, 71, 75, 91,
125, 130; Lk 10:17-24
Sunday: Gn 2:18-24; Ps 128:1-6; Heb 2:9-11;
Mk 10:2-16 [2-12]

Lecturas de la Semana
Lunes: Job 1:6-22; Sal 17 (16):1bcd-3, 6-7; Lc 9:46-50
Martes:  Job 3:1-3, 11-17, 20-23; Sal 88 (87):2-8;

Mt 18:1-5, 10

Miércoles: Job 9:1-12, 14-16; Sal 88 (87):10bc-15;
Lc 9:57-62

Jueves:  Job 19:21-27; Sal 27 (26):7-9abc, 13-14;
Lc 10:1-12

Viernes: Job 38:1, 12-21; 40:3-5; Sal 139 (138):1-3,
7-10, 13-14ab; Lc 10:13-16

Sabado: Job 42:1-3, 5-6, 12-17; Sal 119 (118):66, 71,
75,91, 125, 130; Lc 10:17-24




Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15
pm in Reconciliation Chapel in the
Church or call the Parish Office.

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00
pm Parents participate in Preparation
Program. Call Mary Burke-Peterson
773.209.5114 mburkepete(@gmail.com
to arrange, leave a message. NO bap-
tisms during Lent.

Religious Education: Sunday Catech-
esis Opportunity for Religious Educa-
tion— SCORE- for children k-
Confirmation, Meets Sunday morning
after 9:00 am Mass from September to
May. Contact Sr. Christina.

Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA): Contact Sr. Christina

Weddings: Call parish office,
arrangements should be made at the
Parish Office four months prior to
wedding date.

Addiction Recovery Resource is free
and confidential, available to those
struggling with addiction, or for family

members and others who love them.
Call: Margaret Mantle - 847.869.3599
or Kevin Axe - 847.492.9490.

Gay, Lesbian, Family & Friends
Outreach. Contacts: Cristie Traina
847.337.8797; Family and Friends
Support: Georgie Ellis, 773.338.4342,

Youth and Young Adult Ministry:
www.nickchurch.org/youth

Pregnancy Support: Catholic Charities
Maternity Services offers professional
counseling services for pregnant teens,
women, birth fathers, and their families
who are experiencing an unplanned
pregnancy. Call 800.227.3002.

Bulletin Articles - deadline submis-
sions is 10 days before publication, if
translation is needed submit 15 days
prior. There is a 200 word limit. Send
to bulletin@nickchurch.org.

Pulpit Announcements drop-off at the
Parish Office or send to
announcements@nickchurch.org due
Friday at Noon.

Annulment Resources: contact Barb
Soricelli at 847.864.1185, ext. 42.

Women’s Support Group for Healing
from Sexual Abuse and Incest: using a
format adapted from Alanon’s Twelve
Steps we walk with those affected by
abuse. To participate or for resources
contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb
Soricelli, 847.864.1185, x42.
bsoricelli@nickchurch.org

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass.
Parents take turns caring for children
18 mon to 5 yrs. Contact Christine
Haley-Topfer - 773.484.0750 or
christinemhaley@gmail.com.

Pope John XXIII School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

We participate in United
Catholic Youth Ministries!
Learn more at

WWW.UCYM.Oorg

Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental y de la parrogquia

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pmen Quinceafieras: fijar fecha con la oficina

la capilla de Reconciliacion en la iglesia o
por cita llamando a la oficina parroquial.

Bautizos: Dos veces al mes, el primer
sabado a las 11:00 am o el segundo
domingo a las 3:00 pm. Padres y padri-
nos participan en formacion pre-
bautismal. Mas informacion llame a
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext.
29, dejar mensaje. NO hay bautizos
durante Cuaresma.

Educacién Religiosa: Catecismo para
nifios de K-Confirmacion - los sabados
de 9:15 a 11:00 am de septiembre a
mayo. Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacién Catdlica para Adul-
tos (RICA): Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Matrimonios: Llame a la oficina parro-
quial por lo menos 4 meses antes de la
fecha deseada.

parroquial. Clases con Yolanda Salga-
do - 847.869.7173.

Presentacién de 3 afios: Se celebra los
domingos. Registrarse 2 semanas antes
en la oficina parroquial.

Ayuda para Recuperarse de la Adic-
cién: La parroquia ofrece ayuda gratis
y confidencial para todos los que estan
luchando con una adiccidn, o sus fami-
liares 0 amigos. Llame al 773.489.6438

Ministerio de Jovenes y Adulto Jéven:
www.nickchurch.org/youth

Apoyo de embarazos: Servicios de ma-
ternidad de Caridades Catolicas ofre-
cen conserjeria profesional para joven-
citas, mujeres, o papas, y familias que
tienen un embarazo no planeado. Lla-
me a 800.227.3002.

Articulos en el Boletin deben recibirse 10
dias antes del domingo en que se quiere
publicar, si requiere traduccion envielo

15 dias antes. Limite de 200 palabras.
Enviar a bulletin@nickchurch.org

Anuncios en el pulpito cierre es viernes
al mediodia. Envie los por e-mail
announcements@nickchurch.org o dé-
jelos en Oficina Parroquial.

Recursos de Anulacion: Llame a Bar-
bara Soricelli al 847.864.1185 ext. 42.

Grupo de Apoyo de Mujeres para
sanarse del abuso sexual y de incesto
Usando el formato adaptado de los
doce pasos de Alanon caminamos con
personas afectadas por abuso. Para
participar u otros recursos llame a
Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb
Soricelli, 847.864.1185 x42 o
bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXIIT School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

DCFS Abuse Hotline 1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
Archdiocese Victim Assistance: 1.866.517.4528

1-855-HELP-MY-FAMILY
(1-855-435-7693) English/Spanish/Korean/Polish

Connects immigrant families in crisis with reliable and im-

DCFS Linea Andénima de Abuso 1.800.ABUSE

(1.800.252.2873)

Asistencia para Victimas de la Arquidiocesis

1.866.517.4528

mediate information.

(Necesitas ayuda? Linea Directa de Apoyo

Familiar: Conectando a familias con informacion

confiable e inmediata.
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ED THE PLUMBER DOG SPLASH

ED THE CARPENTER Receive Free Nail Trim

(Mention this Ad)
Best Work « Best Rate 773-761-9663 860.399.1785  gency o pustehi

Satisfaction Guaranteed As IEZNRIESCIFNTIIIER wwaathollcCrulsesAndTours com

Brian or Sally, coordinators
an Official Travel

We Do All Our Own Work Long World services for the Living
Lic# 055-026066 After a loved one passes on, we put the
$$ Parishioner Discount $$ home to rest so you can grieve in peace

$2.00 REGULAR CHEESE CURDS
Until 2:00 PM Every Day
Culver’s of Skokie

9455 Skokie Blvd.  847.983.8860
culvers.com

ANTON’S GARDEN CENTERS | Dallia Floor & Wall Co.
Spegializing in Fard to Find Tile Ceramic Wood Marble
4007 Golf Rd., Skokie, I 60076

Bedding & Vegetable Plants
Visit our Website www.dalliafloors.com

847-492-] 444 312.286.0586 www.Iongworldservices.com

We secure and organize homes within the U.S. | We ship, sell, donate, or discard the belongings

Holiday Plants - Wreaths - Xmas Trees
www.Antonsgreenhouses.com 847-677-1774 Insured

1126 Pitner, Evanston 864-1134

THE FISH KEG

* Fried Shrimp ¢ Fish Chips
/41"‘, * Lobster Tails ¢ Cocktail Shrimp
A Wide Assortment of
Fresh and Fried Seafood
* Chicken « Homemade Salads
7 Days 9 AM to Midnight

2233 W. Howard St.  Chicago  773-262-6603
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The Most Complete Online
National Directory
of Catholic Parishes

CHECK IT OUT TODAY!

We Put
Community
First.
820 Church Street
847-733-7400
: . 741 Main Street
N, ond 847-328-4639
Cg?r?gﬁgcgwgg,;y www.fir stbt.com
with OneParish! @
=3 £EBE Member FDIC
Erom the WLP Vault comes

the Bible Story of Christmas featuring
8 Classic Christmas Carols and a reading
of the Gospel of Luke 2: 4-20
by Bing Crosby! Also available on vinyl.

Visit

to purchase your copy -

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

ségl‘l'zgla‘;‘;ﬁ o SquﬁonsafLovas s 1 9, 95 amonth
FREE Shipping

vFriends/Family FREE Activation
NO Long Term Contracts

CALL
Now!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

800 809 3352 Lowest Price Guaranteed!
GPS Tracking w/Fall Detection

Nationwide, No Land Line Needed

MDMedAlert EASY Set-up, NO Contract

Safe-Guarding America's eniors Nationwidel ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

Sign up here:

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

DOC ABLE'S AUTO CLINIC, INC

936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
Phone: 847.475.3600

Email: service@docable.com

Website: www.docable.com

Full service auto
repair & tire business
for all foreign &
domestic vehicles.

512011 St Nicholas Church www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170



